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Formato N° 02

TERMINOS DE REFERENCIA - REQUERIMIENTO DE SERVICIOS

Unidad de Organizaciéon o Programa OFICINA DE ABASTECIMIENTO Y CONTROL
PATRIMONIAL

Meta Presupuestaria 104

Actividad del.POI ADMINISTRACION Y SURERVISION DE LOS

SERVICIOS GENERALES Y
ACONDICIONAMIENTO DE LAS SEDES DEL

MVCS.
Contribucion al PPR NO CORRESPONDE
Denominacion de la contrataciéon SERVICIO.DE MANTENIMIENTO

CORRECTIVO DE TECHO DE LA SEDE
CENTRAL DEL MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO

1. Finalidad Publica

El presente) documento establece los requisitos y especificaciones<técnicas para la
contratacion del servicio de mantenimiento correctivo del techo de’la sede Central del
Ministerio .de’ Vivienda, Construcciéon y Saneamiento (MVCS). ‘La finalidad de esta
intervencion es garantizar la seguridad y salud de los trabajadores, eliminando la exposicion
a materiales perjudiciales, asi como mejorar las condiciones térmicas y acusticas del espacio
labora.

2. Antecedentes

De acuerdo con el literal f) del articulo 47 delyReglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, aprobado por Decreto Supremo N° 010
2014-VIVIENDA, de fecha 18 de junio.de 2014, modificado por Decreto Supremo N° 006-
2015-VIVIENDA, de fecha 03 de marzo de“2015, la Oficina de Abastecimiento y Control
Patrimonial, a través{del Equipo de Servicios Generales, Infraestructura;>Transporte y
Seguridad tiepe entre sus funciones, brindar el servicio de mantenimiento, reparacion de las
instalacionés, bienes y vehiculos del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento
(en adelante, MVCS), asi como administrar el servicio de seguridad, limpieza y otros, de las
edificaciones-e instalaciones de la Entidad.

3. Objetivos de la Contratacion

3.1 Objetivo General
Realizar el mantenimiento correctivo del techo de<la sede central del Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento,con el*fin de restaurar su funcionalidad,
garantizar su estanqueidad, seguridad estructural y prolongar su vida util,
asegurando condiciones adecuadas.'de proteccion frente a agentes climaticos y
manteniendo la integridad del inmueble institucional.

3.2 Objetivo Especifico

-Diagnosticar el estado actual del techo, identificando dafos estructurales, filtraciones,
corrosion u otros deterioros que afecten su desempenio.
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-Reparar y reemplazar los elementos deteriorados (cubiertas, planchas metalicas,
impermeabilizacion, sellos, canaletas, bajantes, estructuras de soporte, entre otros)
conforme a las especificaciones técnicas y normas vigentes.

-Aplicar tratamientos de‘proteccion e impermeabilizacién que aseguren la estanqueidad y
resistencia a la intemperie.

-Garantizar la_correcta evacuacion de aguas pluviales, mediante la limpieza y adecuacion
de canaletasy’bajantes y puntos de drenaje.

-Asegurar la calidad y seguridad del trabajo ejecutado; cumpliendo con las normas de
seguridad ocupacional, medio ambiente y control de calidad-establecidas por el Ministerio.

-Entregar el techo en éptimas condiciones de funcionamiento y presentacion, asegurando
la durabilidad y minimizacion de futuros costos de<mantenimiento.

4. Alcances y Descripcion del.Servicio

4.1.Actividades:

V ~
ITEM N DESCRIPCION UND-|‘METRADO
1.00 TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 Traslado-de materiales y herramientas. GLB 1.00
1.02 Acarreo, traslado y eliminacién de desmontes. GLB 1.00

2.00 DESMONTAJES

201 Desmontaje de techo prefabricado existente. M2 290.00
3:00 INSTALACIONES ELECTRICAS

3.01 Circuito para paneles.led. PTO. 13.00
3.02 Panel luces led de 60x60 4000Kv. UND 13.00
3.03 Punto.de fuerza para futuro AA (cable y entubados). UND 1.00
3.04 Luz de.emergencia. (incluye punto de tomacorriente). UND 1.00

4.00 TABIQUERIA SECA
Sistema de Falso cielo raso de 60x60 para sala-de

4.01 : M2 36.00
reuniones.

4.07 Refuerzo para futuro aire acondicionado (incluye‘resane de GLB 1.00
drywall)

5.00 TECHUMBRE
Estructura metalica de tubos de2"x 2" para posicionamiento

5.01 , ! m2 36.00
de termotecho. (sobre estructura metalica existente.

502 Sistema de cobertura con termotech_o de poliestireno color m2 41.00
blanco de 150mm para sala de reuniones.

5.03 Canaleta galvanizada para lluvias. ML 9.50

5.04 Sellado con qlnta asfaltica en uniones de techo con ML 15.00
parapetos existentes.
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6.00 PINTURA

Pintado interior con pintura latex color blanco a 2 manos

6.01 .
incluye columnas.

M2 60.00

NOTA: El proveedor podra solicitar verificar las cantidades y/o medidas en campo de ser el caso.

4.2 Procedimiento
Traslado.de materiales y herramientas

1. Verificar aceesos y rutas de ingreso (montacargas, escaleras, pasadizos) para no
interferir con areas en uso.

2. Elaborarlistado de equipos, herramientas y materiales-a utilizar (andamios, taladros,
esmeril, paneles, cables, luminarias, termotecho, pintura, EPP, etc.).

3. Coordinar con el responsable de seguridad de~la sede los horarios de ingreso y
ubicacion del area de acopio temporal.

4. Cargar los materiales desde el camion / vehiculo al area de obra usando carretillas de
mano o faja hidraulica segun(peso.

5. Ordenar el acopio por tipo:-eléctricos, tabiqueria seca, perfileria metalica, pintura, etc.,
sobre tablones o jabas plasticas para. evitarcontacto directo con el piso.

6. Senalizar el area deacopio y delimitarla‘con cinta de seguridad para evitar-acceso de
terceros.

7. Registrar-en acta’o guia interna el material ingresado.
Resultado esperado: materiales disponibles en obra, clasificados .y protegidos contra
humedad/golpes, listos para instalacion.

Acarreo, traslado y eliminaciéon de desmontes

1. Colocar plasticos o geotextil en piso del area intervenida para evitar ensuciamiento
durante el desmonte.

27 Durante todo el proceso de retiro (techo existente; cortes de drywall, etc.) acopiar los
residuos en sacos de polipropileno o contenedares rigidos.

3. Clasificar residuos: metalicos reutilizables,” RCD (residuos de construccion y
demolicién), residuos comunes.

4. Cerrar los sacos y sellarlos para evitar.derrames en circulacion.

5. Acarrear el desmante por las rutas autorizadas hasta el punto de carga.(patio interno
0 camion-autorizado).

6. Transportar <y “disponer en botadero autorizado / contenedor~autorizado segun
normativa.ambiental local.

DESMONTAJES
Desmontaje de techo prefabricado existente

1.&Cortar y desenergizar el circuito eléctrico asociade'al techo existente (iluminarias

antiguas, cableado en cielo).

Instalar andamio o escalera tipo tijera con-base estable.

3. Retirar luminarias, difusores, ductos aparentes-y cualquier elemento adherido al techo
existente, etiquetando lo que se reutiliza.

4. Aflojar y retirar las placas / paneles prefabricados o planchas existentes-(calamina,
alveolar, fibrocemento, etc.) empezando por el pafio mas alejado del punto de salida,
para evitar caida de material sobre personal.

5. Retirar la perfileria o bastidor secundario que sostenia esas placas: Cortar fijaciones
mecanicas (tornillos autoperforantes, pernos) con esmeril o llave'segun sea el caso.

6. Bajar ordenadamente cada elemento y colocarlosien zona de descarte o
reaprovechamiento.

A
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77 Revisar estructura metdlica portante existente (correas, tubos, angulos) y dejar
constancia visual de su estado (corrosion, pandeos, soldaduras abiertas).

8. Barrery limpiar el area superior antes de instalar el nuevo sistema.
Resultado esperado: techo existente retirado sin dafar la estructura principal ni las
oficinas contiguas, zena lista para montar la nueva techumbre.

INSTALACIONES ELECTRICAS

1. Trazaren plano y en cielo (con laser) la red eléctrica que alimentaralas luminarias LED
del.nueva.ambiente.

2. Instalattuberia conduit (entubado) aérea o empotrada en-estructura del falso cielo raso,
con-sus cajas de derivacion cuadradas/octagonales,

3. Halar conductores de cobre (normalmente 3 x 12 AWG.para alumbrado tipico oficina),
identificando fase, neutro y tierra.

4. Llevar el circuito hasta el punto de control (intefruptor) y desde ahi al tablero existente
autorizado.

5. Etiquetar el nuevo circuito.en’ el tablero; conswr'breaker independiente si corresponde.
Resultado esperado: circuito exclusivo’y claramente identificado para iluminacion LED
de sala de reuniones.

Panel luces LED de 60x60 4000 K

1. Montar-las |luminarias tipo panel LED 60x60 cm (luz neutra ~4000.K)sobre la reticula
del falso_cielo raso modular.

2. Conectar'cada panel a la acometida del circuito de alumbrado mediante conectores
rapidos certificados.

3. Asegurar que las luminarias queden niveladas y.enrasadas con las placas de cielo
raso.

4. Encender el circuito temporalmente (energizacion de prueba) para verificar uniformidad
de iluminacion y ausencia de(parpadeos.

5. Registrar numero de luminarias instaladas, potencia unitaria y carga total conectada.
Resultado esperado: iluminacién homogénea, temperatura de color uniforme, sin
sombras duras sobre la'mesa de reunion.

Punto de fuerzapara futuro AA (cable y entubados)

1. Definir‘ubicacién del equipo de Aire Acondicionado (AA) futuro: usualmente cerca de
muro,perimetral o sobre vano donde ira el split.

2. Instalar:canalizacion eléctrica dedicada (tuberia/conduit) desde tablero o subtablero
hasta’el punto del AA, con cableado dimensionado para esa-carga (por ejemplo 3 x 10
AWG si es un equipo ~2-3 kW, esto se ajusta al calculo_térmico del equipo).

3.“Dejar una caja de salida (caja octogonal o rectangular con tapa ciega) marcada y
sellada, en espera.

4. Sehalar en plano “Punto de fuerza AA — reserva”,

Resultado esperado: toma de potencia preparada, sin conexion final del equipo aun,
cumpliendo prevision de capacidad:

Luz de emergencia (incluye punto de tomacorriente)

1. Seleccionar la ubicacién estratégica de la luminaria de emergencia autbnoma (cerca
de la puerta de salida / ruta de evacuacion).

2. Instalar la caja y el punto de alimentacién permanente (fase permanente antes del
interruptor general de sala, para que cargue bateria).

3. Fijarla luz de emergencia en muro o cielo segun modelo.




DIRECTIVA GENERALN® 007-2025-VIVIENDA-DM GESTION DE LOS CONTRATOS MENORES EN LA UNIDAD
EJECUTORA.001: MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO — ADMINISTRACION GENERAL

Probar el modo de falla (corte simulado de energia) y verificar autonomia inicial.
Instalar y cablear el tomacorriente asociado cuando esté previsto en el mismo punto
(por ejemplo, para usos de:servicio / mantenimiento).

6. Senalizar el punto como_“uso técnico / emergencia”.

Resultado esperado;ruta de evacuacion cuenta con iluminacion autébnoma,en caso de
corte eléctrico y contoma util para mantenimiento.

o

TABIQUERIA SECA
Sistema.de falso cielo raso de 60x60 para sala de reuniones
1. Nivelacion: con laser rotativo o manguera de nivel se_define la cota inferior del cielo
raso terminado.
2. Sevinstala el perimetral (angulo L metalico) atornillado_a muros/columnas existentes
con tarugos y tornillos.
3 Se colocan perfiles portantes principales y secundarios (T-main y T-cross) suspendidos
con varillas roscadas o alambres galvanizados anclados a la estructura superior.
Se cuadricula la reticula modular de 60x60 cm:-
Se colocan las placas/moédulos decielo‘raso acustico o de fibra mineral en cada
cuadrante libre, dejando los vanos donde'iran los paneles LED vy las rejillas-técnicas.
6. Se verifica planeidad, ausencia de pandeos y correcta modulacién en encuentros con
muros y ¢olumnas.
Resultado esperado: cielo raso registrable tipo modular 60x60 instalado y alineado,
listo"para:recibir luminarias y mantenimiento futuro.

o

Refuerzo para futuro aire acondicionado (incluyeresane de drywall)

Identificar el pafio de drywall / cielo donde se prevé colgarla unidad interior del AA.

Abrir/controlar el cielo raso o tabique en esa zona para-instalar un refuerzo estructural

interno: normalmente un marco o placa de tubo ¢ectangular/acero liviano o madera

estructural fijada a la estructura principal (viga, losa, perfil metélico existente).

3. Anclar ese refuerzo con pernos/tornillos ‘autorroscantes de capacidad suficiente para
la carga muerta + vibracion del AA.

4. Cerrar nuevamente. €l “vano con plancha de drywall del mismo espesor-existente,
atornillada sobre la-perfileria.

5. Aplicar cinta microperforada en las juntas, masilla base y masilla de acabado (3 manos
tipicas))lijar-al ras.

6. Dejar superficie lista para pintar.
Resultado esperado: punto de soporte para AA con capacidad portante certificada y
acabado del cielo/tabique restituido sin fisuras visibles.

N &

TECHUMBRE
Estructura metalica de tubos de 2" x 2” para’posicionamiento de termotecho
(sobre estructura metalica existente)

1. Levantar medidas en sitio para definir.la modulacion de los perfiles 2" x 2" (tubo
cuadrado, fierro estructural).

2. Cortar los tubos segun plano de-taller' (escuadra limpia, biseles si se-requieren
encuentros a inglete).

3. Presentar en seco los tramos sobre la estructura metalica existente-para verificar
encuadre, nivel y pendiente minima de desague pluvial.

4. Soldar los tubos 2" x 2" a la estructura soporte existente con_ cordones continuos o
puntadas especificadas, cuidando no debilitar elementos- existentes.

5. Rectificar alineamientos con esmeril donde sea necesario, retirando rebabas.
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6. Aplicar anticorrosivo en las uniones soldadas expuestas.
Resultado esperado: bastidor secundario nivelado, rigido y con la pendiente adecuada
para recibir el sistema de termotecho.

Sistema de cobertura con termotecho de poliestireno color blanco de 150 mm
para sala de reuniones
(“Termotecho’ = panel tipo sandwich con nucleo aislante EPS o similar, espesor
aprox.-150_ mm, acabado superior/inferior metalico o similar)

1. Subirlos:paneles termotecho a la cubierta mediante maniobra controlada (evitar
golpearbordes).

2:»Colocar los paneles sobre la estructura metdlicac2" x-2", asegurando traslapes
longitudinales y laterales segun ficha técnica.

3. “Fijar cada panel con tornillos autoperforantes.con arandela neopreno, a los perfiles
estructurales. El paso entre fijaciones debe.cumplitel manual del fabricante.

4. Sellar las uniones entre paneles con sellante adecuado (butilico / espuma expansiva
controlada segun especificacion).

5. Verificar continuidad térmica (sin puentes frios grandes) y estanqueidad aparente
frente a lluvia.
Resultado esperado: cubierta térmica‘instalada, continua, blanca al intradés si aplica,
mejorando:-confort térmico/acustico de la sala.

Canaleta:galvanizada para lluvias

1. Medir dinea de descarga de agua de lluvia en el borde inferior de la pendiente del
termotecho.

2. Fabricar o instalar canaleta de plancha galvanizada'con el desarrollo correspondiente
(ancho/fondo segun caudal estimado).

37 Fijar la canaleta a la estructura mediante soportes metalicos anclados, manteniendo

pendiente hacia el punto de bajante.

Sellar uniones de tramos con remaches popcy;sellante impermeable.

5. Conectar la canaleta a una bajante existente o instalar bajante nueva provisional hacia
punto de evacuacioncautorizado (no verter libremente sobre circulacion peatonal).
Resultado esperado: sistema de evacuacion pluvial instalado, dirigiendo.el agua fuera
del area de reunion y evitando infiltraciones en paramentos.

s

Sellado con cinta asfaltica en uniones de techo con parapetos existentes
1. Limpiarlas superficies de contacto entre el nuevo termoetecho,y los parapetos/muros
existentes (retirar polvo, 6xido suelto, grasa).

2. Colocar primero una base de primer/asfalto liquide si lo_ requiere la cinta.

3.“Aplicar la cinta asféltica autoadhesiva a lo.largo,de toda la junta, presionando
firmemente para asegurar adherencia continua’y evitar burbujas.

4. Revisar que no queden huecos en esquinas ni_ encuentros con pernos/soldaduras.

5. Hacer prueba visual de estanqueidad simulando lluvia localizada (aspersion
controlada).
Resultado esperado: junta perimetral estanca, minimizando ingreso de agua, al interior
por encuentros muro-techo.

PINTURA
Pintado interior con pintura latex color blanco a 2 manos (incluye columnas)

1. Proteccion previa: cubrir pisos, equipos eléctricos nueves, luminarias LED, canaletas
vistas, etc. con plastico y cinta masking.
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27 Preparacion de superficie:
o Lijary limpiar paredes, columnas y cielo raso drywall ya masillado.
o Rellenar imperfecciones puntuales con masilla para muros interiores.
o Retirar polvo con pafio seco ligeramente humedecido.
3. Aplicar 1ra mano de<pintura latex blanca con rodillo y brocha en bordes, respetando
indicaciones del fabricante (dilucion si procede).
Dejar secar el tiempo recomendado.
Aplicar.2da mano uniforme, corrigiendo empalmes y evitando escurfimientos.
Retirar protecciones, limpiar posibles salpicaduras en zécalos / marcos.
Entregar superficies homogéneas, sin manchas ni transparencias.

No ok

4.3 Plan de trabajo
No aplica.

4.4 ldentificacion de Peligros, Evaluaciéon de Riesgos y Control (IPERC)
No aplica.

4.5 Recursos a ser provistos por elproveedor: (de ser el caso)
El Proveedor sera.responsable de la-seguridad en el area de trabajo, asi.como de sus
trabajadores. Los costos de dicha seguridad estaran a cargo de El Proveedor y por tanto
consideradas.en’su oferta econdmica.
Los equipos-de proteccién personal deberan estar de acuerdo ala naturaleza de los
trabajos arealizar.

4.6,Reglamentos técnicos, normas metrolégicas y/o sanitarias
Las actividades antes resefiadas, asi como los materiales utilizados deberan cumplir con
[as’'normas que a continuacion se sefalan:

- Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones’Publicas.

- Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

- Reglamento Nacional de Edificaciones:

- Ley 30222 modifica la ley 29783

- D.S 006-2014- TR modifica el reglamento de la ley 29783

- Ley N° 29783 Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo

- D.S N° 005-2012-TR Reglamento de la Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo

- D.SIN%010-2014-TR Aprueba normas complementarias para la adecuada aplicacion de la
unica disposicion complementaria transitoria de la Ley 30222.

4.7 Normas técnicas
RNE-Reglamento Nacional de Edificaciones.

4.8 Seguros
Indicados en el numeral 6

4.9 Prestaciones accesorias a la prestacidon principal
No aplica.

4.10 Consideraciones Generales:

a) Visita técnica: Los postores para la presentacion de su propuéesta, podran efectuar
una visita técnica (no obligatoria) a las instalaciones del.edificio de Editora Peru,
en donde se prestara el servicio de manera-que pueda verificar y obtener
informacién real (in situ) de las condiciones-del sérvicio que va a prestar, con
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b)

d)

e)

g)

h)

)

respecto a los requerimientos logisticos que debe cubrir, bajo las condiciones de
presentar un servicio integral de mantenimiento preventivo incluidos en este TDR.
A fin de coordinar_esta visita debera ponerse en contacto con el Coordinador de
a través del correo electronico jcordero@vivienda.gob.pe

El Proveedorpara el inicio y realizacion de los trabajos debera coordinar y solicitar
la< autorizacion de ingreso correspondiente al Coordinador de Servicios
Generales, Infraestructura, Transporte y Seguridad a través de-correo electronico
jcordero@vivienda.gob.pe.

El personal técnico del El Proveedor debera estar identificado con fotocheck y
debidamente uniformado de tal manera que‘permita“ser identificado como parte
de la empresa que presta el servicio. Todo el personal debera contar con los
Equipos de proteccion personal (EPP) de“acuerdo a la actividad a realizar.

El personal del proveedor del servicio debera garantizar la limpieza permanente
del area de trabajo, eliminando.los materiales excedentes. Al finalizar el servicio
(Jornada diaria); deberan retirar y-limpiar las manchas, desperdicios, polvo y
suciedad ocasijonados por|materiales y equipos empleados en la ejecucion del
servicio.

Todo.dafo y/o perjuicio ocasionado a los bienes de la institucion producto del
servicio realizado sera asumido y/o repuesto por la empresa proveedora del
servicio en su totalidad, para lo cual se le notificara el dafio'ocasionado y plazo de
reparacion al correo indicado en el plan de trabajo del Proveedor.

El Proveedor tiene la obligacion de reemplazar materiales, insumos y/o corregir
los trabajos que resulten defectuosos; asimismo, los gastos y perjuicios
econdmicos seran asumidos por el proveedor, debiendo informar las medidas
tomadas para corregirital defecto; dentro‘de las 24 horas de haberse notificado
mediante correo electronico indicado-en el plan de trabajo del proveedor.

El proveedor;cuando requiera\ hacer uso de la energia eléctrica durante la
ejecucion del servicio, debera hacerlo asumiendo su responsabilidad por los
riesgos Y. peligros que podria ocasionar, para ello, debera contar con equipos
adecuados y necesarios de seguridad, de ocurrir tal situacion, los perjuicios
econdmicos seran asumidos por el proveedor y por la continuidad del servicio;
asimismo, el MVCS no se hara responsable por cualquier accidente de caracter
leve o grave que pueda ocurrir al personal del proveedor durante el servicio.

El proveedor debera tomar todas las~medidas de seguridad necesarias
garantizando el uso de herramientas” que’ deberan estar en perfectas
condiciones.

El personal asignado por el MVCS tiene la facultad de paralizar los trabajos en
caso de que el proveedor incumpla-con cualquiera de las pautas de seguridad, no
sefalizar el area de trabajoj mediante conos de seguridad, no contar con los EPP
para la ejecucion de los trabajos, etc. Esta paralizacion no sera.tomada como
causal ni sustento para solicitar ampliacion de plazo.

El proveedor delimitara y sefalizara las zonas de trabajo.con conos/biombos de
seguridad u con barras extensoras, cinta de seguridad de Peligro color amarillo o
rojo, segun corresponda para evitar el transito.de personal no autorizado dentro
del area de maniobras.
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k) EI proveedor colocara sefalizacion preventiva e informativa en los casos que se
requiera.

1) El proveedor-debera asistir obligatoriamente a una induccién de_Seguridad y
Salud en el Jrabajo, al inicio de la prestacion del servicio, el cual-estara dirigida
porila entidad.

m)*Previa coordinacion con el personal encargado de la supervision del servicio por
SGITS, el proveedor debera gestionar los permisos de trabajo para aquellos
considerados como trabajo de riesgo (altura,  caliente, espacios confinados,
energias peligrosas).

n) De identificarse algun incumplimiento a lo dispuesto en los literales precedentes
se solicitara el retiro del personal o.no se permitira el ingreso del mismo a las
instalaciones del MVCS, bajo responsabilidad del proveedor.

o) EL PROVEEDORasumira los'dafios contra el cuerpo o la salud que pudiera sufrir
su personal a-consecuencia de_laprestacion del servicio.

p) En.caso-existieran situaciones que no permitan la continuidad dela ejecucién del
servicio; por causas no atribuibles al Proveedor, se procedera a la suscripcion de
un Acta de Suspension y un Acta de Reinicio con el sustento respectivo.

5 Requisitos del Proveedor y/o Personal

Perfil'del Proveedor

= Persona natural o juridica.

- Contar con inscripcion vigenteen el Registro Nacional de Proveedores.
- No debe estar inhabilitado 0-suspendido. para:contratar con el Estado.
- Registro Unico de Contribuyente habilitado.

- Cdbdigo de Cuenta Interbancaria CCI.

Experiencia-del Proveedor

El Proyeedor debe acreditar al momento de la presentacion de su.cotizacién un monto
facturado acumulado equivalente a S/ 40,000.00 (Cuarenta mil ¢on 00/100 soles), por la
contratacion de servicios iguales o similares en el objeto de-la convocatoria, durante los cinco
(05) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computa desde la fecha
de_ la-conformidad o emision del comprobante de pago, segun corresponda.

Se considera servicios similares a los siguientes: ‘Servicios en instalacion y/o mantenimiento
correctivo y/o preventivo de trabajos deccarpinteria metdlica y/o remodelaciones en
edificaciones como centros comerciales,-hospitales y/o edificios en entidades publicos y/o
privados.

Acreditacion

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copiasimple de (i) contratos
u ordenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con
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constancia de depdsito, nota de abono, reporte de estado de cuenta y/o cualquier otro
documento emitido por entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante
cancelacion en el mismo comprobante de pago'. En caso el postor sustente su experiencia
en la especialidad mediante contrataciones realizadas con privados?, para acreditar debe
presentar de forma obligatoria lo indicado en el numeral (ii) del presente parrafo; no es
posible que acredite su’experiencia Unicamente con la presentacioén de contratos u érdenes
de compra cen-conformidad o constancia de prestacion.

6 Seguros

Para ‘el inicio” del servicio, el personal del proveedor debe contar obligatoriamente con
Seguro . Complementario de Trabajos de Riesgo — SCTR (Pension y Salud) vigente en
toda la’prestacion de servicio y renovarlo en caso sea necesario.

7’ Garantia

La garantia por el servicio sera de doce (12) meses. contabilizados a partir de la emision de
la conformidad del servicio; dufante la prestacion y el periodo de garantia, el proveedor
atendera los incidentes reportados al presentarse-alguna falla en el funcionamiento.

8 Lugary Plazo de Ejecucion

Lugar: El servicio de-prestara en el primer piso de la sede central del MVCS Av. Republica
de Panama 3650—3660-3364-3666, Distrito de San Isidro, Provincia y Departamento de Lima

Plazo:.Los servicios materia de la presente convocatoria se prestan-en el plazo de hasta
diez (10) dias calendario, contados a partir del dia siguiente de notificado la orden de servicio.

9 _Resultados Esperados-Entregables

7

Unico Entregable
Al-final del servicio contratado, el proveedor emitird-un informe técnico detallado (incluyendo

archivo fotografico) de las actividades realizadas para el mantenimiento, describira los
aspectos técnicos que han sido’ corregidos,'y planteara las correcciones que considere
pertinentes para optimizar la-conservacionyy la seguridad de las instalaciones intervenidas
El Informe (Entregable) debera contrastar todo lo relacionado de la prestacion del servicio,
el mismo que debera se.corroborado por el'personal técnico de la entidad, todas las paginas
deberan ser visadas.y foliadas.

El informe final de Cierre debera contener lo siguiente:

1. Inferme Técnico:

- - Descripcion del estado situacional encontrado de los equipos e instalaciones a
intervenir.

--‘Descripcion de las actividades desarrolladas, detacuerdo al numeral 4 de los TDR.
5 ~Panel fotografico (de antes, en el proceso y después.de la ejecucion del servicio).
- Conclusioén.
- Recomendacion.

2. Acta de Termino del Servicio.

Acta de Retiro de Materiales, de corresponder.

4. Carta de Garantia.

@

11El solo sello de cancelado en el comprobante de pago, cuando ha sido colocado por elpropio postor, no puede
ser considerado como una acreditacién que produzca fehacientemente en relacién a que se encuentra
cancelado. Es valido el sello colocado por el cliente del postor (sea utilizando el término “cancelado” o “pagado”)

2 Se entiende “privados” como aquellos que no son entidades estatales
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5. SCTR del personal vigente durante la ejecucién del servicio.

El entregable debera ser presentado maximo a los tres (03) dias calendario siguientes
de la emision del “Acta de Termino de Servicio”.

La presentacion del.entregable se realizard en Mesa de Partes del Ministefio de Vivienda,
Construccionty Saneamiento, sito en la Av. Republica de Panama N° 3650.— San Isidro (1er
piso), desde 1as:08:30 a las 16:30 horas, o0 a través de Mesa de Parteswvirtual del Ministerio
de Vivienda, Construccion y Saneamiento desde 00:00 horas hasta las23:593 horas a través
del link: https://sgd.vivienda.gob.pe/mpv/ dirigida a la Oficina de_Abastecimiento y Control
Patrimonial del MVCS.

Asimismo, todo el entregable debera estar foliado-en todas sus paginas y firmado con el
sello del responsable y del representante legal (esto ultimo, en caso de ser persona juridica).

10 Conformidad

La conformidad de la prestacion del seryicio estara a cargo de la Directora de la Oficina de
Abastecimiento y ControlPatrimonial,” previo Informe del Coordinador de Servicios
Generales, Infraestructura; Transporte’y Seguridad y del profesional asignado-

11 Formay Condiciones de Pago

UNICO PAGO: 100% del monto total de la orden de servicio a la conformidad del UNICO
ENTREGABLE:

La'Entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas afavor-del contratista dentro de los
10 dias-'habiles siguiente a la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las
condiciones establecidas en el contrato para ello.

Para efectos de pago de la contraprestacion ejecutada por el proveedor, la Entidad debera
contar con la siguiente documentacion:

o Entregable.

Comprobante de pago (Factura electrénicay sin borrones ni enmendaduras).

o Copia de la Orden de;Servicio.
Conformidad-otorgada por la Directora de la Oficina de Abastecimiento y Control Patrimonial,
previo Informe_-del Coordinador de Servicios Generales, Infraestructura, Transporte y
Seguridad y del-profesional asignado.

o

12 Responsabilidad por Vicios Ocultos

El'Contratista es responsable por la calidad ofrecida y por losicios ocultos del (los) servicio
(s)-ofertado (s) por un plazo no menor de un (01)-afio contado a partir de la conformidad
otorgada, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley. General de Contrataciones Publicas y su
Reglamento.

13 Confidencialidad (De corresponder)

Mantener de manera confidencial la informacion que le sea proporcionada y toda aquella
que se genere en torno a ella como producto de la prestacion de sus servicios;-no emplearla
en beneficio propio o de terceros mientras conserve las caracteristicas de.confidencialidad
0 mientras sea tratada como informacién de VIVIENDA.

3 Seglin Memorando Multiple N° 0018-2024-VIVIENDA/SG-OGDA
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Informar inmediatamente a VIVIENDA sobre cualquier hallazgo o innovacién alcanzada en
el desarrollo de su trabajo, a colaborar con la mayor diligencia en la documentacién y
declaracion de lo hallado y a_mantener sobre todo ello los compromisos de confidencialidad
requeridos y necesarios.

14 Penalidades

Penalidad por Mora en la ejecucion de la prestacion:

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecuciéon de las.prestaciones objeto
de la.'contratacion, el MVCS le aplica automaticamente una_penalidad por mora por cada
dia.de atraso. La penalidad se aplica automaticamente~y se-calcula de acuerdo a la
siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto vigente
F x plazo vigente endias

Donde F tiene los siguientes valores:

Para servicios: F = 0.40

Tanto el monto como-el plazo se refieren, segun corresponda, al monto-vigente de la
contratacion e.item-que debid ejecutarse o, en caso que estos involucraran:obligaciones de
ejecucionperiodica o entregas parciales, a la prestacion individual que-fuera materia de
retraso.

En~caso no sea posible cuantificar el monto de la prestacion materia de retraso, la Entidad
puede establecer en los TDR la penalidad a aplicarse.

15 Otras Penalidades (De corresponder)

SUPUESTO DE

: FORMA DE PROCEDIMIENTO DE
N° APLICACION DE A x
PENALIDAD CALCULO VERIFICACION
No utilizar los implementos El personal de Servicios

de seguridad, almomento de | ; Generales, Infraéstructura,
. >~ 5% de la UIT por :
1 realizar las actividades . Transporte y-<~Seguridad,
. Y . ocurrencia .
requeridas,-indicadas en el procedera a levantar un acta
TDR sefalandoda ocurrencia

El' personal de Servicios
No eliminar los materiales o Generales, Infraestructura,
oo 5% de la UIT por .
2 excedentes al finalizar la . Transporte 'y Seguridad,
. o ocurrencia .
jornada del servicio. procedera a levantar un acta
sefalando la ocurrencia

El personal de Servicios
No presentar el entregable, |5%dela UIT por |Generales, Infraestructura,
3 dentro del plazo establecido | dia-de-atraso Transporte 'y Seguridad,
indicado en el TDR injustificado procedera a verificar en la
Hoja de tramite del SITRAD

16 Clausulas de Solucion de Controversias

Las controversias que se deriven de la ejecucion, interpretacion del ‘contrato, orden de
compra y/o servicio, son resueltos mediante conciliacion o conforme.abarticulo 81 de la Ley
y al articulo 330 del Reglamento.
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17 «Clausula Anticorrupcion y antisoborno

Declaraciéon del Proveedor

El Proveedor declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratindose de una
persona juridica a través-de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que
se refiere el Reglamento de la Ley General de Contrataciones Publicas, ofrecido, negociado
o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién
al contrato.

Asimismoy el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrate; con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de'no cometer actos ilegales o
de.“corrupcion, directa o indirectamente o a.'través.'de sus socios, accionistas,
participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas‘a las que se refiere el Reglamento de
la Ley General de Contrataciones’' Publicas

Del mismo modo, el proveedor, declara:conocer los compromisos antisoborno del Ministerio
de Vivienda, Construccion’y Saneamiento;.con el firme compromiso de combatir el soborno
en cualquiera de sus formas, promoviendo el maximo nivel de transparencia.

Ademas, el ‘proveedor se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes de
manera-directa~y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrgpta de la que tuviera
conocimientoyy ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los‘referidos actos o practicas”.

18 Gestion de riesgo

LAS PARTES realizan la gestion de riesgos de acuerdo-con lo establecido en el presente
contrato y los documentos que lo conforman,”a fin de tomar decisiones informadas,
aprovechando el impacto de riesgos positivos\y disminuyendo la probabilidad de los riesgos
negativos y su impacto durante:la ejecucion contractual, considerando la finalidad publica de
la contratacion.

19 Clausula de Garantia

De conformidad con, el literal a) del articulo 139 del Reglamento de latLey General de
Contrataciones Pdblicas.

20 Resolucion’de contrato

Cualquiera ‘de las partes podra resolver total o parcialmente-la Orden de Servicio, por
incumplimiento de sus obligaciones y el ejercicio de actos voluntarios contrarios a las leyes
que interesan al orden publico o a las buenas costumbres, de acuerdo a la normativa especial
que-resulte aplicable; siendo de aplicacion el articulo 68 dela Ley General de Contrataciones
Pdblicas y de manera supletoria las disposiciones pertinentes del cédigo civil vigente, cuando
corresponda.
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